
LANGUES AUTOCHTONES:

PERSPECTIVE JEUNESSE

Les "memes" comme outil de
discussion et de partage



L'ATELIER EN
QUELQUES POINTS

POINTS À PARTAGER

La CRJ, c'est quoi?

La question des langues autochtones

Présentation des memes et

discussion avec Fabienne Théoret et

Kijatai-Alexandra V. Cheezo

Espace création: Atelier interactif

Cercle de clôture: La langue pour

moi c'est ...

 



Plateforme de travail qui réunit 22 co-

chercheurs universitaires et

communautaires, des organismes

autochtones et des jeunes

LA  CHA IRE -RÉSEAU

JEUNESSE  AUTOCHTONE

Création et mobilisation des

connaissances en matière d'éducation,

d'emploi, d'entreprenariat, de mieux-

être et de culture

Création d'espaces et de liens (réseau)

entre chercheurs, organisations et la

relève

Influencer les politiques publiques et

ministères 

Sensibiliser la recherche aux réalités

des autochtones : Décoloniser la

recherche
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OBJECT IFS



AUTOCHTONES  QUI  PARLENT  LEUR

LANGUE  MATERNELLE  AU  QUÉBEC

(STAT I ST IQUE  CANADA )

 20,9 %

 

PLUS  PARLÉES :  AT IKAMEKW ,  CR I ,  I NNU  ET

INUKT ITUT

INUKTITUT (INUIT)

FAMILLE IROQUOIENNE 
(MOHAWK ET WENDAT)

FAMILLE ALGONQUIENNE
 (ABÉNAKI, ANISHNABE

,

ATIKAMEKW, CRI (EEYO
U), INNU, MICMAC ET 

NASKAPI)

LES LANGUES SUR LE T
ERRITOIRE:



L'identité autochtone est complexe

dans le contexte de vol et perte de

culture dû à la colonisation pour

certaines nations, et dans un contexte

de modernité pour d'autres...

I DENT ITÉ

CE QUE LES 
JEUNES

NOUS DISENT
...



LA LANGUE, C'EST LE
TERRITOIRE

Les langues autochtones sont profondément

connectées au territoire, et conséquement

l'apprentissage devrait se faire sur le

territoire des ancêtres avec les aînés


